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INFLATABLE STAND UP PADDLE



SICHERHEIT

Paddelsport kann gefahrlich und sehr erschopfend sein. Benutzer dieses Produkts sollten sich jederzeit
bewusst sein, dass das Benutzen eines Stand-up-paddles nur unter sicheren Umstanden und idealerwei-
se immer in Begleitung einer zweiten Person stattfinden sollte, da es sonst durch Unfalle auf dem Wasser
leicht zu sehr gefahrlichen uns sogar lebensgefahrlichen Situationen kommen kann. Beachten Sie daher
zu lhrer eigenen Sicherheit immer die folgenden Regeln und Hinweise, die am Anwendungsort fur
Wasserfahrzeuge geltenden Gesetze und den gesunden Menschenverstand.

» Immer nur zusammen mit anderen Personen paddeln, die in einer Notsituation helfen kdonnten.
» Benutzen Sie immer eine Sicherheitsleine, die am Board befestigt wird.

= Tragen Sie eine geeignete, geprifte und zugelassene Schwimmhilfe/Schwimmweste.

« Paddeln Sie immer nur unter sicheren und berechenbaren Bedingungen.,

» Achten Sie auf wechselnde Wetterbedingungen.

« Vermeiden Sie paddeln bei seewarts gerichtetem, ablandigen Wind und generell bei sehr starkem Wind.
» Paddeln Sie nur im Rahmen |hrer Fahigkeit - Beachten Sie Ihre korperlichen Grenzen.

« Verwenden Sie das Sportgerat NIEMALS unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder von Medika-

menten und Substanzen, die Einfluss auf Ihre korperliche Verfassung haben.

TIPPS UND VORSICHTSMASSNAHMEN ZUM AUFPUMPEN.,

+ Das Board kann entweder mit unserer Handpumpe oder mit einergeeigneten elektrischen Pumpe aufgeblasen
werden,

« ACHTUNG: Benutzen Sie KEINEN LUFTKOMPRESSOR. Schaden, die durch die Verwendung eines Kompressors

im Allgemeinen verursacht werden, werden nicht vom Hersteller ersetzt.

ACHTUNG: Beschadigungen, die durch Aufpumpen uber diesen maximalen Druck hinaus entstehen, fallen

NICHT unter die Gewahrleistung des Herstellers und werden nicht vom Hersteller ersetzt.

» Nach 2 oder 3 Tagen kann es zu einer geringen Abnahme des Drucks z.B. aufgrund einer Temperaturanderung

kommen. In diesem Fall passen Sie den Druck bitte wieder entsprechend an.

» Vor einer langeren Tour blasen Sie das Board mindestens flr volle 24 Stunden auf, um sicherzustellen, dass

das Board absolut luftdicht ist und um eventuelle Schaden wahrend der Einlagerung auszuschliefen. Sollten

Sie einen Druckabfall feststellen, folgen Sie bitte den Anweisungen im Abschnitt ,Suchen und Reparieren von

Lochern und Undichtigkeiten” dieser Bedienungsanleitung.

« Es ist nicht zwingend erforderlich, dass Board auf den maximalen Druck von 15 PS| aufzupumpen. Ein guter erster

Indikator flr ausreichenden Druck sollte sein, dass das Board auf festen Druck mit den Handen nicht nachgibt.

» Pumpen Sie das Board nicht auf einen zu hohen Druck auf, wenn es dauerhaft starker Sonneneinstrahlung und sehr

hohen Temperaturen ausgesetzt ist. Verringern Sie gegeben falls den Druck dann etwas.

Das Paddeln in kaltem Wasser kann den gegenteiligen Effekt mit sich bringen. Der Druck im Board sinkt etwas,

Korrigieren Sie den Druck dann gegebenfalls etwas nach oben.

Es ist generell vorteilhaft, eine Pumpe mit zu flihren, damit der Druck jederzeit auf die Anforderungen angepasst werden kann.

« Setzen Sie nach dem Aufpumpen das Ventil kurz unter Wasser und priifen Sie die Dichtigkeit.
Bei eventueller Blasenbildung bitte den Ventileinsatz mit dem beigefiigten Ventilschliissel fester ziehen, bis keine Blasen mehr
auftauchen.

HINWEIS: Designh, Anordnung und Ausstattung der Beispielbilder kénnen abweichen.

HINWEIS: Prlfen Sie von Zeit zu Zeit und auf jeden Fall vor dem ersten Gebrauch, ob das Ventil festgeschraubt ist.
Zighen Sie bei Bedarf mit dem beiliegenden Ventilschliissel nach.
(siehe Anleitung zum Offnen und Ersetzen des Pumpenventils)

VORBEREITUNG.
1-3 Wahlen Sie eine glatte und saubere Oberflache, um das Board zu entfalten und aufzubauen.

4-5. Schrauben Sie die Ventilkappe ab, dricken Sie den Druckknopf darunter so, dass dieser
hochsteht.

6. Stecken Sie die Pumpendlse in die Ventilaufnahme. Stellen Sie sicher, dass der Pumpens-
chlauch fest in der Ventilaufnahme sitzt.

7. Beginnen Sie nun mit dem Aufpumpen des Brettes, indem Sie den Pumpenkolben nach oben
und unten bewegen, bis Sie den gewiinschten Druck erreicht haben.

ACHTUNG: Der maximale Luftdruck fur dieses Produkt ist 15 psi und darf nicht liberschritten
werden. Beschadigungen, die durch Aufpumpen Uber diesen maximalen Druck hinaus entstehen,
fallen NICHT unter die Gewahrleistung des Herstellers und werden nicht vom Hersteller ersetzt.
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MONTAGE DER ZENTRALEN MITTELFINNE.

Sobald das Board aufgeblasen ist, installieren Sie zunachst die mittlere Finne
Schieben Sie die Finne in den Schlitz (1) von vorne nach hinten (2). Sobald die Finne vollstandig eingesetzt ist,
sichern Sie diese mit der Klammer (3).

TIPPS ZUM ENTLEEREN UND ZUSAMMENLEGEN DES BOARDS

1. Entfernen Sie die Klammer, mit der die zentrale Finne gesichert wurde

2. Entfernen Sie dann die zentrale Finne, indem Sie sie nach vorne schieben. Drehen Sie das Bord dann um (wie bei Nutzung).

3. Entfernen Sie die Ventilkappe durch Drehung gegen den Uhrzeigersinn.

4. Dricken Sie dann den Ventilstift ein. ACHTUNG: Anfangs entstromt die Luft mit einem kraftigen Gerausch.
Erschrecken Sie sich nicht. Das ist normal und lasst mit nachlassendem Luftdruck im Board nach. Wenn der
Anfangsdruck nachlasst, arretieren Sie den Ventilstift durch Eindriicken so,dass die Luft komplett und dauerhaft
entweichen kann.

5-6. Beginnen Sie, das Board sorgfaltig von vorne nach hintenin kleinen Abschnitten zu falten, bis Sie die Seitenfin-
nen erreichen.

7. Setzen Sie die Luft-Protektoren Uber die Seitenflossen, um Schaden am Board zu verhindern. Nicht bei jedem Modell enthalten!

8-9. Falten Sie das Board weiter, bis Sie das Ende des Brettes erreichen. Einmal gefaltet, verwenden Sie den Spanngurt,
um das Brett in dieser Position zu sichern, damit es abschlieBend so in der Tragetasche verpackt werden kann.

PFLEGE UND LAGERUNG DES BOARDS

Die Boards werden aus hochwertigen Materialien gefertigt, um optimalen Schutz vor Sonnenstrahlung

und anderen Umwelteinflussen zu bieten. Um jedoch uber Jahre hinweg Flexibilitat des Materials und Farbkons-
tanz zu erreichen, vermeiden Sie bitte unbedingt die Lagerung des Boards im Freien und vor allem in direktem
Sonnenlicht.

»Vor der Lagerung, trocknen Sie das Board und jegliches Zubehor unbedingt vollstandig, um Material-Schaden und
Hygieneprobleme durch Feuchtigkeit zu verhindern.

» Verwenden Sie keine atzenden Chemikalien zur Reinigung. Die meisten Verschmutzungen konnen mit einer
milden Seife und frischem Wasser entfernt werden.

= Sie konnen das Board aufgeblasen oder entleert lagern. Wenn Sie das Board entleeren, empfehlen wir Ihnen, das
Board in der Tragetasche zu lagern.

+ Schaden durch unzureichende Lagerung und insbesondere Frostschaden sind am Material nachweisbar und
werden nicht vom Hersteller ersetzt.

* Hangen Sie das Board NICHT zur Lagerung auf.

* Lagern Sie das Board nicht bei extremen Bedingungen, d.h. nicht Uber 40 ° C oder unter 2 ° C.

* Lagern Sie das Board an einem sauberen und trockenen Ort.



AUFFINDEN UND BEHEBEN VON UNDICHTIGKEITEN

Ihr Board besteht aus hochfestem PVC. Wenn Risse oder ein Loch entstehen, kann das PVC in der
Regel recht einfach mit dem enthaltenen Reparaturset instand gesetzt werden. Lesen Sie die folgen-
den Tipps sorgfaltig, um Leckagen zu finden und zu beheben. Wenn Ihr Board Druck verliert und dies
nicht an kalten Temperaturen liegen kann, Uberprifen Sie das Board sorgfaltig auf Dichtheit - begin-
nend mit den Ventilen. Es ist ungewdhnlich, dass Ventile undicht werden. Sollte dies trotzdem einmal
vorkommen, erhalten Sie auf Nachfrage bei unserem Service geeignete Ersatzteile.

Um ein Leck zu finden, empfehlen wir, Seifenwasser auf das Bord aufzubringen. Wenn Sie Blasenbil-
dung entdecken, konnen Sie so die undichte Stelle lokalisieren. Locher im Board von weniger als 3mm
sind einfach auch ohne Flickmaterial beheben. Lassen Sie die Luft komplett ab, dann reinigen Sie die
Stelle sorgfaltig und trocknen Sie den zu reparierenden Bereich. Tragen Sie einen kleinen Tropfen
Klebstoff auf, um das Loch damit zu verschliefen. Lassen Sie die geflickte Stelle ausreichend lange
trocknen ohne Belastung und tberpriifen Sie das Board vor erneutem Gebrauch ausreichend auf
Dichtheit. Im Zweifelsfall fuhren Sie die gerade beschriebenen Schritte erneut durch, bis das Board
absolut dicht ist.

ACHTUNG: Wir liefern KEINEN KLEBSTOFF mit aus, da dieser nur eine begrenzte Haltbarkeit hat und
um im Sinne lhrer Sicherheit zu gewahrleisten, dass Sie nur Klebstoff verwenden, der bei Ihnen flr
den Handel gepruft, sicher und zugelassen ist. Bitte besorgen Sie sich fiir das Material geeigneten
Klebstoff im Fachhandel, Baumarkt oder im Handel fir Bootszubehar.

REPARATUREN MIT HILFE EINES REPARATURFLICKENS

Hinweise fur Locher und Beschadigungen im PVC, die mit Hilfe eines Reparaturflickens geflickt
werden mussen. lhr Board kommt mit einem Standard-Reparatur-Set. Kleber besorgen Sie bitte im
Fachhandel, wie im Abschnitt ,Auffinden und Beheben von Undichtigkeiten” beschrieben.

Schneiden Sie ein Stiick des Reparaturmaterials zurecht, das groB3 genug ist, um den beschadigten
Bereich abzudecken. Runden Sie die Ecken flir besseren Halt etwas ab. Bringen Sie dann Klebstoff
(nicht im Lieferumfang enthalten) um die zu reparierende Stelle auf. ACHTUNG: Beachten Sie unbedin-
gt hier die Verarbeitungshinweise des Klebstoffherstellers, um optimale Ergebnisse zu erreichen.

Bei den meisten Klebern verfahren Sie in etwa wie folgt:

Warten Sie, bis der Kleber klebrig ist (2-4 Minuten), um dann den beschadig-
ten Bereich mit dem Flicken abzudecken. Unter Druck (etwa 3-5 kg) dann flr
mindestens 12 Stunden trocknen lassen. Uberprifen Sie das Board vor
erneutem Gebrauch ausreichend auf Dichtheit. Im Zweifelsfall fihren Sie §
die gerade beschriebenen Schritte erneut durch, bis das Board absolut
dicht ist.

OFFNEN UND ERSETZEN DES PUMPENVENTIL

Stellen Sie zunachst sicher, dass das Board
vollstandig entleert ist. Positionieren Sie das
Board so, dass es auf einer festen Unterlage steht,
so dass die Finnen nicht beschadigt werden
konnen.

1. Entfernen Sie die Schutzkappe vom Ventil.

2. Benutzen Sie das mitgelieferte Spezialwer-
kzeug aus dem Reparaturset wie in Bild 3 gezeigt.
3-4. Drehen Sie das Ventil gegen den Uhrzeiger-
sinn, um den duBeren Teil durch ein paar Drehungen
zu losen und dann weiter, um es mit der Hand ganz
abschrauben.

Vor dem Einschrauben muss das Ventil mit etwas Silikonfett oder

Vaseline eingeschmiert werden, um eine optimale Dichtheit des Ventils
wieder herzustellen. Schmieren Sie auch den schwarzen Dichtring auf dem
aufleren Ventil ausreichend damit ein. Stellen Sie immer sicher, dass keine Teilchen von Sand oder
andere Fremdkorper in einem Teil des Ventils eingebracht werden, da sonst das Ventil beschadigt
werden kann und dies zu Undichtigkeit fihrt. Schrauben Sie das Ventil wieder mit den Handen auf, um
das aufere Ventil am inneren Ventil einzusetzen. Dann nutzen Sie das Spezialwerkzeug zum festzuzie-
hen. Ziehen Sie es nicht zu fest an, da sonst das Ventil beschadigt wird.




